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“Y honraras el rostro del anciano”: se refiere a quien ha adquirido sabiduria. “Quien ha adquirido”
significa, como esta escrito: “y quienes se aferran a la Tora”; es decir, quien la retiene en la facul-

tad de la memoriay la lleva grabada siempre en la tablilla de su corazon.
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Como dijeron nuestros Sabios, de bendita memoria: “;Quién es un erudito de la Tora? Todo aquel
a quien se le pregunta una cuestion de halaja”, etc. Por eso es una mitzva ponerse de pie ante él in-

cluso cuando no esta ocupado con la Tora.
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Pues el Santo, bendito sea, mora eternamente dentro de él, incluso cuando se ocupa de asuntos
mundanos, ya que la Tora esta grabada en la facultad de la memoria de su almay en su corazon, y

la Toray el Santo, bendito sea, son todo uno (véase también el Zohar, al final de Parshas Kedoshim,
folio 87b).

750 137P2 197 °T NPRY MIT°IRN2 N 12 1P2TR 1wl NP1 127 11270 AR 2251 UK PO nNtR
AWRI2W 11951 MINa 171N 17 1Ip° R Y37 198K 09IYR 71781 poan oiw V2

Por lo tanto, todo hombre de corazon, cuyo corazon lo impulse y cuya alma anhele apegarse cons-
tantemente a El, bendito sea, y que D'os more siempre dentro de €l, sin interrupcion ni separacion
alguna jamas, ni siquiera por un solo instante, debe adquirir la Tora para si en la facultad de la me-

moria de su alma.
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Pues entonces, incluso si se ocupa de las necesidades del cuerpo, la Tora permanece en el nivel
del mundo oculto (alma de’iskasya) de su alma, donde brilla la yud del Nombre Havaia. Por eso, en
el pasaje “Consagrame todo primogénito” esta escrito: “y como recuerdo entre tus 0jos”, como es

sabido.
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Con esto se comprendera la razon de lo escrito en las Leyes del Estudio de la Tora en nombre del
Sifri: que es una mitzva para cada uno saber toda la Tora, es decir, las 613 mitzvot y sus detalles
minuciosos, etc. Esto significa atraer la luz de D'os sobre las 613 facultades de su alma divina, en

cada uno de sus detalles.

79N 9190 9Yn5 1 1OWn WY 03 1950 LXP2T 7910 T2 PR 010 2N°YA 19° 7910 v
Como esta escrito: “Toda t eres hermosa, amada mia, y no hay defecto en ti”: “toda”, precisamen-
te. Por eso, la raiz de esta emanacion desde lo alto también esta compuesta por 613.
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Y se la llama “hombre”: “Y sobre la semejanza del trono, una semejanza como la apariencia de un
hombre”, etc. Pero, debido a la angustia de los tiempos, a la estrechez de espiritu [y] de entendi-
miento de quien comprende, y a la profundidad de lo que se comprende,
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por lo menos, en cualquier caso, debe esforzarse por reunir fuerza y vigor para adquirir y grabar
en la facultad de la memoria de su alma los Cinco Libros de la Tora de Mosheé, que él escribio por

mandato del Todopoderoso, y que son la raiz de toda
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la Tora Escrita y Oral en su totalidad; como es sabido, Rabi Akiva exponia montones y montones de
leyes a partir de cada coronita [de las letras]. Solo que estas se encuentran en gran ocultamiento,

en el mundo oculto.
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Y de aquello que pertenece al mundo revelado —la Tora Oral—, por lo menos debe adquirir y gra-
bar el Orden de Kodashim, al que nuestros Sabios, de bendita memoria, llaman “sabiduria”, y que
expia los pecados de la persona, como escribio el Arizal, de bendita memoria. (Y véase lo escrito
sobre [el versiculo] “Te pondras de pie ante las canas y honraras”, etc., al final del discurso que co-

mienza “Soy negra, pero hermosa”).
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